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Bien que le Canada, comme tous les autres
pays, continue de subir les effets de bouleverse-
ments inévitables pendant la période de transi-
tion de la guerre à la paix, il n'est pas de
nation où cette transition se soit opérée plus
rapidement ou avec moins de heurts.

La conversion des industries de guerre à la
production civile progresse régulièrement tandis
que sont réduits au minimum les différends
industriels et que s'accroît la coopération entre
patrons et ouvriers.

Les restrictions et régies du temps de guerre
sont abolies à mesure que le permettent les
circonstances. On a suspendu l'application du
plafond des prix à l'égard de nombreux articles.
Les régies relatives aux salaires et aux traite-
ments ont été mitigées. Certaines subventions
ont été supprimées. Seules ont été maintenues
les réglementations jugées nécessaires pour pré-
venir l'inflation et favoriser le bien-être de la
population.

A l'exception des forces maintenues en service
pour l'occupation de l'Allemagne, presque tous
nos militaires sont maintenant rapatriés. La
démobilisation des hommes et des femmes s'effec-
tue rapidement. On ne néglige rien pour
assurer la réintégration ordonnée des anciens
combattants dans la vie civile.

Afin que soit complété l'examen de la "Charte
des anciens combattants", vous serez invités à
reconstituer le comité spécial des affaires des
anciens combattants.

On vous invitera aussi à pourvoir au maintien
de forces armées permanentes dont la compogsi-
tion a fait l'objet d'une longue étude.

Au Canada comme dans les autres pays, la
demande. de logements continue de l'emporter
sensiblement sur l'offre. En dépit de la pénurie
de matériaux et de main-d'œuvre, on a construit,
depuis le jour de la victoire en Europe, un
très grand nombre d'habitations. L'on déploie
des efforts spéciaux en vue d'accélérer la four-
iture de matériaux de construction, de satis-
faire à la demande de logements permanents et,
entre-temps, de procurer des logements d'ur-
gence. La Société centrale de logement et
d'hypothèque a été établie, et son activité est
en voie de se coordonner étroitement avec celles
de la Wartime Housing Limited et de l'Admi-
nistration de la loi sur les terres destinées aux
anciens combattants, afin que toutes les affaires
se rattachant à la construction de lo"em.ents
puissent, dans la plus large mesure possibe, être
soumises à l'administration d'un seul ministre
de la couronne.

Il vous sera demandé d'adopter des disposi-
tiens en vue de rajuster la représentation à la
Chambre des communes.

Au nombre des autres projets législatifs sur
lesquels l'on appellera votre attention, figure-
ront des mesures ayant pour objet de reviser
et d'élucider la définition dle la citevenneté ca-
nadienne ainsi que de rendre conformes à cette
définition les lois sur le statut national, la natu-
ralisation et l'immigration, des mesures qui ten-
dront à insérer dans les statuts un certain
nombre de décrets du conseil auxquels il im-
porte de donner un caractère législatif perma-
nent, et aussi certaines modifications aux lois
actuelles.

Depuis la clôture de la dernière session, la
première réunion de l'Assenblée générale des
Nations Unies s'est tenue à Londres. L'Assem-
blée terminera sa première session à New-Yorlk,
en septembre. Le Conseil de sécurité, le Con-
seil économique et social, la Commission de
l'énergie atomique et la Cour internationale
de Justice ont été établis. Notre pays était
représenté à l'Assemblée générale par une délé-

gation qui comprenait des ministres de la
Couronne, certains membres du Parlement et
des hauts fonctionnaires du Service public. Le
Canada a été élu au Conseil économique et
social ainsi qu'à la Commission de l'énergie
atomique. On a choisi un Canadien distingué
comme l'un des juges de la Cour internationale.

Mes Ministres ont pour politique de voir à
ce que le Canada appuie sans réserve l'Organi-
sation des Nations Unies.

Les problèmes qu'entraîne l'établissement de
la paix sont astreignants et ardus.

L'Allemagne et le Japon continuent d'être
assujettis à l'Administration militaire alliée.
Dès le début de l'année, on créait une Mission
canadienne à Berlin, chargée de sauvegarder les
intérêts canadiens en Allemagne. Les intérêts
du Canada au Japon sont surveillés par nos
représentants au sein de la Commission d'Extrê-
me-Orient, qui a visité Tokyo récemment. Le
siège dte la Commission est à Washington.

La rédaction des traités de paix demandera
du temps. On doit tenir à Paris, au cours de
l'année, une conférence en vue d'étudier les
traités projetés avec l'Italie, la Finlande, la
Hongrie, la Roumaile et la Bulgarie. Le Ca-
nadia sera représenté à cette conférence.

Une assemblée du Comité de coordination de
la Conférence fédérale-provinciale a eu lieu en
janvier. L'examen des propositions soumises
par les gouvernements du Dominion et des
provinces a progressé. Le Comité se réunira
de nouveau le 25 avril.

La conférence donnera peut-être lieu à la
présentation d'autres projets législatifs.

Membres de la Chambre des communes,
Il vous sera demandé de pourvoir aux disposi-

tions financières pour tous les services essen-
tiels et aux crédits requis pour maintenir le
commerce d'exportation ainsi qu'un haut niveau
d'embauchage et de revenu national.

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

L'exercice de mes fonctions arrive à son terme.
On vous a déjà annoncé la nomination de mon
successeur, le maréchal vicomte Alexander de
Tunis. Lord Alexander arrivera au Canada au
début d'avril. Puisque c'est la dernière fois
que j'ai l'honneur de vous adresser la parole,
on me permettra peut-être d'ajouter une note
personnelle.

En 1914, je n'ai pu succéder à Son Altesse
Royale le duc de Connaught. au poste de gou-
verneur général pour la simple raison que j'étais
alors sous les armes. La déception que j'avais
éprouvée se trouva cependant plus que coi-
pensée par osa nouvelle nomination de 1940. qui,
chose singulière. avait lieu pendant une autre
guerre mondiale. Ce fut peur mois un grand
honneur d'être choisi. Les étroites relations
que nous avons eues avec le premier ministre,
les ministres. le Parlement et le peuple de ce
grand pays vous ont acquis à tous une place de
choix dans le coeur de la princesse Alice et de
moi-moeime.

Les années que nous avons passées au Ca.
nada sont les plus marquantes de l'histoire lu
monde. C'est avec une profonde admiration
que nous avons été témoins du grand rôle que le
Canada a joué dans la préservation de la liberté.
le soulagement des peuples souffrants et l'établis-
sement des bases d'un ordre nouveau dans le
monde.

La princesse Alice et moi-même, nous nous
souviendrons toujours de l'insigne honneur que
nous avons eu, pendant ces années mémorables,


